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Dans sa prochaine réunion, le comité central s'occupera de la réorganisation
de notre organe officiel. Il est certain que la «Sinfonia» —• le titre est
propriété de la SFO — ne publiera plus que des avis officiels selon les besoins
et le tout dans un mode de multicopie qui soit en harmonie avec les ressources

financières de la SFO. Nous vous prions de bien vouloir comprendre la
situation.

Der Zentralpräsident des EOV Der Redaktor der «Sinfonia»
Le président central de la SFO Le rédacteur de la «Sinfonia»

Dr. A. Bernet Dr. Ed. M. Fallet

LIEBE LESER! —CHERS LECTEURS!

Der Redaktor verabschiedet sich hiemit von Ihnen und dankt für Ihr stetes
Wohlwollen. Der Wille, vieles besser zu machen, zerschellte seit längerer
Zeit an den finanziellen Unzulänglichkeiten. Hoffen wir, die «Sinfonia»
werde dem EOV auch künftig in ihrer neuen Form als einfaches Mitteilungsblatt

gute Dienste leisten.

Le rédacteur prend donc congé de vous et vous remercie de la bienveillance
que vous lui avez toujours témoignée. La volonté de faire mieux se heurta
depuis longtemps aux insuffisances financières. Espérons que la «Sinfonia»
pourra aussi sous sa nouvelle forme rendre de bons services à la SFO.

Ed. M. Fallet-Castelberg

DANK AN DEN REDAKTOR — LE MERCI AU REDACTEUR

Die letzte Nummer der «Sinfonia» soll ein recht herzlicher Dank des
Eidgenössischen Orchesterverbandes an den Redaktor, Herrn Dr. Ed. M. Fallet-
Castelberg, beschließen. Er hat während elf Jahren mit großer Sachkenntnis
und in nimmermüder Arbeit das Verbandsorgan redigiert: in jeder Nummer
waren «exquisite Körner» zu finden! — In den Dank eingeschlossen seien
alle, die durch ihre Beiträge unser Verbandsorgan gestalten halfen.
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